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Coolimat-2000 BF: navod pouZziti

Urcené pouziti

Zafizeni Coolimat-2000 je ur€eno pro filtraci, chlazeni a recirkulaci
chladici kapaliny obsahujici odpad vznikajici pfi fezani materiald.
Zafizeni je ur€eno k pouziti s brusnymi a fezacimi stroji Struers.
Stroj smi obsluhovat pouze kvalifikovany/vyskoleny personal

v profesionalnim pracovnim prostfedi (napf. v materialografické
laboratofi).

Zafizeni se smi pouzivat pouze s chladicimi kapalinami a filtracnimi
materialy, které jsou urcené pro tento ucel a tento typ zafizeni. Pro
spravné fungovani zafizeni Coolimat-2000 je vyZzadovan signal ze
stroje.

Filtrovani jakéhokoli druhu vybusnych nebo hoflavych a/nebo
nestabilnich material( vznikajicich pfi procesu fezani. Dale se stroj
nesmi pouzivat se spotfebnim materialem (chladicimi kapalinami,
filtranimi materialy), které nejsou kompatibilni s funkcemi

a materialy zafizeni Coolimat-2000.

Coolimat-2000 BF (s pasovym filtrem)

POZNAMKA:

Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti.

Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, abyste do néj
mohli kdykoli nahlédnout.
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V pfipadé technickych dotazli nebo pfi objednavani nahradnich dilt
vzdy uvadéjte sériové Cislo a napéti/frekvenci. Sériové Cislo a napéti
najdete na typovém Stitku samotného stroje. MUZeme také vyZadovat
datum vydani a &islo navodu. Tyto informace naleznete na titulni
strané.

Je tfeba dodrzovat nasledujici omezeni, protoze jejich poruseni
muze zpusobit zruSeni zakonnych povinnosti spole¢nosti Struers:
Navody k pouziti: Navod k pouziti od spoleCnosti Struers Ize
pouzivat pouze ve spojeni se zafizenim Struers, na které se navod
k pouziti vztahuje.

Spole¢nost Struers nenese zadnou odpovédnost za chyby

v textech/ilustracich v navodu. Informace v tomto navodu mohou byt
zméneény bez pfedchoziho upozornéni. Tento navod se muze
zminiovat o pfislusenstvi nebo dilech, které nejsou soucasti aktualni
verze zafizeni.

Obsah tohoto navodu je majetkem spoleCnosti Struers. Reprodukce
jakékoli €asti tohoto navodu bez pisemného svoleni spoleénosti
Struers je zakazana.

VSechna prava vyhrazena.

© Struers 2020. Struers
Pederstrupvej 84

DK 2750 Ballerup
Dansko

Telefon +45 44 600 800
Fax +45 44 600 801
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Ikony a typografie

Spole¢nost Struers pouziva nasledujici ikony a typografické konvence.
Seznam bezpednostnich zprav pouzitych v tomto navodu naleznete
v kapitole Varovani.

VZdy se seznamte s navodem k pouZiti, kde najdete informace
0 moznych nebezpecich oznacenych ikonami umisténymi na stroji.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

oznacuje elektrické nebezpedi, které bude mit za nasledek
smrt nebo vazny uraz, pokud mu nebude zabranéno.

NEBEZPECI

oznacuje nebezpedi s vysokou urovni rizika, které bude
mit za nasledek smrt nebo vazny uraz, pokud mu nebude
zabranéno.

VYSTRAHA

oznaduje nebezpedi se stfedni urovni rizika, které by mohlo
mit za nasledek smrt nebo vazny uraz, pokud by mu nebylo
zabranéno.

UPOZORNENI

oznacuje nebezpedi s nizkou urovni rizika, které by
mohlo mit za nasledek lehky nebo stfedné tézky uraz,
pokud by mu nebylo zabranéno.

NEBEZPECi ROZDRCENI

oznacuje nebezpedi rozdrceni, které by mohlo mit za nasledek
lehky, stfedné tézky nebo tézky uraz, pokud by mu nebylo
zabranéno.

NOUZOVY VYPINAC
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Obecné zpravy

ik POZNAMKA:
\ Y’ |oznacuje riziko posSkozeni majetku nebo to, Ze je nutné postupovat
se zvlastni opatrnosti.

o | TIP:
oznacuje dalSi informace a tipy.

Logo Colour Inside Logo ,Colour Inside® na titulni strané tohoto navodu k pouZziti
znamena, Ze navod obsahuje barevna oznaceni, ktera jsou dllezita
‘1 pro spravné pochopeni obsahu.
Uzivatelé by proto méli tento dokument tisknout pomoci barevné
tiskarny.
Typografické konvence Tuéné jsou vytidtény popisky tlacitek nebo
moznosti nabidky v softwarovych
programech
Kurzivou jsou vytistény nazvy produktl, polozky
v softwarovych programech nebo nazvy
obrazki
Modry text oznacuje odkaz na jinou sekci nebo webovou
stranku
B Odrazkami jsou oznaceny nezbytné pracovni kroky
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BezpecCnostni pokyny
proCoolimat-2000 BF

Pred pouzitim si pokyny peclivé prectéte

10.
11.

12.

13.

14.

Stroj musi byt instalovan v souladu s mistnimi
bezpe&nostnimi pfedpisy. VSechny funkce na stroji a veSkera
pfipojena zafizeni musi byt v provozuschopném stavu.

Obsluha se musi seznamit s bezpe€nostnimi pokyny

a s uzivatelskou pfiru¢kou a také s prislusnymi ¢astmi navod
k veSkerym pfipojenym zafizenim a pfislusenstvim.
Nepouzivejte jako chladici kapalinu nic jiného nez vodu
smichanou s aditivy, které jsou kompatibilni se strojem.
Obsluha si musi pfecdist navod k pouziti a pfipadné
bezpecnostni listy pouZitého spotfebniho materialu.

Dodrzujte aktualni bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci,
michani, pInéni, vyprazdnovani a likvidaci aditiva chladici
kapaliny.

Pozor, chladici kapalina maze byt horka!

Navod uschovejte na snadno pfistupném mistg, abyste do néj
mohli kdykoli nahlédnout.

Ignorovani informaci v navodu k pouziti maze vést k vaznym
urazim a hmotnym Skodam.

Nespravné zachazeni se zafizenim nebo jeho upravy

mohou vést k vaznym Urazim a hmotnym Skodam.

Pro zajisSténi maximalni bezpec€nosti a Zivotnosti stroje
pouzivejte pouze originalni spotfebni material Struers.

Pfed provadénim servisu musi byt stroj odpojen od napajeni.
Pfi pInéni a Cisténi nadrze doporucujeme pouzivat rukavice
a ochranné bryle.

Pfed demontazi z chladici jednotky musi byt obéhové Cerpadlo
odpojeno od napdjeni. Doporucujeme pouzivat bezpednostni
obuv.

VSechny bezpeénostni funkce musi byt neporusené

a funkéni. Po8kozené nebo nefunkéni bezpecnostni
komponenty musi byt vyménény nebo opraveny

Oblast kolem nadrze udrzujte Cistou a bez rozlitych kapalin.
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15. Pokud zjistite zavadu nebo slySite neobvykly hluk, je tfeba
zarizeni okamzité zastavit a zavolat technicky servis.

16. Spole¢nost Struers doporucuje pouzivat odsavaci systém,
protoZe se pfi procesu fezani mohou uvolfiovat Skodlive plyny
nebo prach.

17. V pfipadé pozaru upozornéte osoby v blizkosti zafizeni
a hasiCe a vypnéte napajeni. Pouzijte praskovy hasici pfistroj.
Nepouzivejte vodu.

18. Stroj musi byt instalovan v dobfe vétrané a dobfe osvétlené
mistnosti (300 luxu).

Zarizeni by meélo byt pouzivano pouze k uréenému ucelu a v souladu s navodem
k pouziti.

Zarizeni je navrzeno pro pouziti se spotfebnim materialem dodavanym
spole¢nosti Struers. V pfipadé nespravného pouzivani, nespravné instalace,
Uprav, zanedbani, nehody nebo nespravné opravy neponese spole¢nost Struers
zadnou odpovédnost za Skody vzniklé uzivateli nebo za poskozeni zafizeni.
Demontéaz jakékoli Easti zafizeni b&éhem jeho servisu nebo oprav musi vzdy
provadét kvalifikovany technik (elektromechanicky, elektronicky, mechanicky,
pneumaticky atd.).
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Navod k pouziti
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Obecny popis
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1. ZaCiname

Coolimat-2000 BF je zafizeni pro filtraci a recyklaci chladici kapaliny
obsahuijici odpad/znecisténi, obvykle odstépky a Castice z feznych
kotou€u. Je ur€eno k filtrovani a chlazeni chladici kapaliny az ze
dvou fezacich a/nebo brusnych stroja.

Chladici kapalina je vedena do filtracniho papiru, ktery je umistén na
kovovych tyCich. Filtrovana chladici kapalina se shromazduje

v nadrzi pod filtraéni jednotkou a pak se recirkuluje do fezaciho
stroje pomoci az dvou Cerpadel umisténych v nadrzi. Chladici
kapalinu je tfeba doplfiovat, spravné promichavat a vyménovat
podle specifikaci.

Filtracni papir se automaticky posouva, aby se zajistilo, Ze kapacita
filtru je pfizpusobena mnozstvi necistot. Po dosazeni maximalni
hladiny vody nad filtraCnim papirem aktivuje plovaci zafizeni
motorizovany kovovy pasovy filtr. Je tak zajisténo, Zze pod vstupem
chladici kapaliny je vzdy &isty usek filtracniho papiru.

Necistoty jsou automaticky pfemistény do odpadni nadoby pfed
strojem. P¥i pohybu filtraCniho papiru se necistoty seSkrabnou

z pouzitého filtracniho papiru a jsou umistény do sbérné nadoby na
odpad. Sbérnou nadobu na odpad Ize vyjmout a odstranit neCistoty.
Kdyz je jednorazovy filtracni papir vypotfebovany, obsluha jej maze
snadno vymeénit.

Zarizeni Coolimat-2000 nema tlacitka pro zapnuti a vypnuti. Jeho
aktivace nebo zastaveni se provadi pomoci signalu, ktery pres
ovladaci kabel vysila stroj, ke kterému je zafizeni pfipojeno. To
znamena, Ze se spousti a zastavuje souCasné s hlavnim strojem,
a kdyz neni cirkulace vyzadovana, prepne se do pohotovostniho
rezimu.

Pokud je aktivovano nouzové zastaveni na hlavnim stroji, zafizeni
Coolimat-2000 se také zastavi. Nouzové zastaveni kategorie B
prerusi napajeni zafizeni Coolimat-2000.

10



Komponenty zafizeni
Coolimat-2000

Volitelné pfislusenstvi

Vybaleni zafizeni
Coolimat-2000

11
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1 Nadrz chladici jednotky,
200 |

1 Sbérna nadoba na odpad
1 Filtraéni jednotka:

S pasovym filtrem
Indikator hladiny vody
Obéhové ¢Cerpadlo

Ridici jednotka

Ovladaci kabel 24 VV / CAN

_ A A

TIP:
Sitovy kabel je dodavan bez zastrcky.
Pasovy filtraCni papir neni souc¢asti dodavky (spotfebni material).

Pfidavné ob&hové Cerpadlo (k montazi na nadrz)

Volné casti a Cerpadlo jsou umistény ve sbérné nadobé na
odpad. Ridici jednotka je zabalena samostatné.

B Sejméte prepravni krabici.

m Odstrante plastovy obal.

m  Zvednéte filtracni jednotku a kryt Cerpadla a z nadrze
vyjméte sbérnou nadobu na odpad a indikator hladiny
kapaliny.

@ Cerpadlo
®  Kryt Cerpadla

@® Filtra¢ni jednotka
@ Nadrz
® Volné &asti
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Umisténi zafizeni Coolimat m Zvednéte nadrz z palety a umistéte ji na podlahu vedle
stroje, ke kterému bude zafizeni pfipojeno.
— Umistéte popruhy pod stroj tak, aby se nachazely na
vnitfni strané kolecek.

Doporucujeme pouzit zvedaci ty¢, aby popruhy zustaly
pod zvedacim bodem oddélené.

o J‘ ) Ly

IV IR

251

&L od
& 902 L

Coolimat-2000 s pasovym filtrem — zvedaci body.

‘2 NEBEZPECi ROZDRCENI

Pfi manipulaci s tézkymi stroji pouzivejte ochrannou obuv.

Vybaleni fidici jednotky m  Otevrete krabici a opatrné vyjméte fidici jednotku.
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Seznameni se zafizenim Vénuijte chvilku tomu, Ze se seznamite s umisténim a nazvy
Coolimat-2000 komponentl zafizeni Coolimat-2000.

Coolimat-2000 s pasovym
filtrem

©

Pasova filtracni jednotka s vikem

Deska pro rozptyl vody s vikem

Hadice pro pfivod vody

Role filtraéniho papiru (spotfebni material) na
papirové tyci

Kryt Cerpadla

Nadrz na chladici kapalinu (na kole¢kach)
Ridici jednotka s nouzovym vypinagem
Indikator hladiny chladici kapaliny

Motor pasového filtru

Sbérna nadoba na odpad

OO ®VOO

13



Sestaveni zarizeni Coolimat-
2000

Montaz role filtraéniho papiru

Indikator hladiny vody

Coolimat-2000 BF: navod pouZziti

O

Umistéte filtraéni jednotku a kryt Cerpadla na nadrz.

Namontujte Fidici jednotku na nadrz pomoci pfilozenych Sroubd.

Pfipojte senzor hladiny vody a navijeci motor k fidici
jednotce.

Vlozte ty¢€ drzaku papiru do role filtraéniho papiru.
Namontujte roli filtracniho papiru na drzak role.

Odmotejte z role priblizné 2 metry filtracniho papiru.

Papir protahnéte pod vodici listou a polozte jej na pasovy filtr.
Konec filtracniho papiru pfilepte paskou k navijeci tyci, ktera
byla dodana s roli filtracniho papiru.

Na Fidici skfitice stisknéte tlagitko @ RUCNI NAVINUTI
PAPIRU a navitite 10—20 cm filtraéniho papiru na navijeci
tyC.

€)

@® Navijeci ty¢ ®  Vodici lista
@ Deska pro rozptyl vody @ Ty¢

Vlozte indikator hladiny vody do pfislusného otvoru.

14



Obéhové cerpadlo

15

Coolimat-2000 BF: navod pouZziti

m  Namontujte obéhové Cerpadlo do pfisluSného otvoru.

Do druhého otvoru Ize namontovat dodate¢né Cerpadlo. To je nutné

v pripadech, kdy je zafizeni Coolimat-2000 BF pfipojeno ke dvéma

fezacim strojam.

m  Sundejte kryt z druhého otvoru a umistéte na otvor redukéni
krouzZek.

m  Namontujte druhé recirkulaéni Cerpadlo.

m  Prfipojte druhé recirkula¢ni Cerpadlo k ovladacimu panelu.
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Pripojeni Fidici jednotky
Pohled zezadu na ovladaci panel

@O © ®OO O

€
®
®
!

Dualni vstupni signal k ovladani vystupu obou
Cerpadel

Vstup plovakového senzoru

Vystup navijeciho motoru

Jeden vstupni signal 1 pro fizeni vystupu
Cerpadla 1

Jeden vstupni signal 2 pro fizeni vystupu
Cerpadla 2

Volitelny vystup pro pfislusenstvi (nepouzito)
Vystup Cerpadla 1

Vystup Cerpadla 2

Pfepinac elektrického napajeni

Napajeci kabel

16



Priprava chladici jednotky
k pouziti
Pinéni nadrze

17
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®  Napliite nadrz chladici kapalinou tvofenou 192 | vody a 8,0 |
aditiva Cooli nebo aditiva Cooli Plus.
m  Naplite nadrz skrz otvor pro Cerpadlo.

POZNAMKA:
Neplrite nadrz nalitim vody do fezaci komory, protoze by pak bylo
obtizné zkontrolovat rostouci hladinu v nadrzi.

POZNAMKA:

Nadrz chladici jednotky je velmi tézka, kdyz je pIna.

B Pfed naplnénim nadrze se ujistéte, ze je chladici jednotka na
vhodném misté.

B Pokud to neni mozné, zajistéte, aby nadrz stala pfimo pfed
finalni polohou s fidici jednotkou smérem vepiedu a stacilo ji
pouze zatlacit dopfedu bez pohybu doleva ¢&i doprava.

POZNAMKA:

Aby nedochazelo ke korozi, spole€nost Struers doporucuje do
chladici vody pfidat aditivum Struers, aditivum Cooli nebo

aditivum Cooli Plus (fedéni je uvedené na nadobé s aditivem).
Nezapomerite pfidat aditivum Struers pfi kazdém doplfiovani vody.




Napajeni

N

Ovéreni spravné instalace
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ELEKTRICKE NEBEZPECI

musi byt uzemnén.

typovém $&titku na boku stroje.

Zartizeni Coolimat-2000 je z vyroby vybaveno elektrickym kabelem.
B Podle elektrickych specifikaci jednotky a mistnich predpisu
nainstalujte na kabel zastréku, nebo kabel pevné zapojte do sité:

PFi instalaci elektrickych zafizeni vypnéte napajeni. Stroj
Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti uvedenému na

Nespravné napéti mize vést k poSkozeni elektrického obvodu.

Kabel EU Kabel UL

L1 Hnéda L1 Cerna

L2 Cerna L2 Cervena

L3 Cerna nebo Seda L3 Oranzova/tyrkysova
Zemnici Zelena/zluta Zemnici Zelena/zluta

vodi¢ vodi¢

Stfedni Modra (nepouziva Stfedni  Bila (nepouziva se)
vodi¢ se) vodi¢

m  Zkontrolujte, zda se ventilator pod krytem nasavani otaci

ve smeéru Sipky.

m  Pokud se ventilator otaci proti sméru hodinovych rucicek, zamérite

dvé faze.

Zkontrolujte smér otaceni ventilatoru — musi se otacet po sméru

hodinovych rucicek.

18



Pripojeni zafizeni Coolimat-
2000 k Fezacimu stroji

Hladina hluku

19
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Obéhové Cerpadlo je Fizeno Ffezacim strojem.

Voda je vedena z fezaciho stroje do zafizeni Coolimat
prostfednictvim trubky na vystup vody dodavané spolu s fezacim
strojem.

U velkych podlahovych fezacich stroja Struers je trubka tvrda.
Soucasti dodavky je i koleno odtoku, které pasuje do vstupniho
potrubi na krytu filtrani jednotky.

m  Pripojte ovladaci kabel 24 V / CAN k fidici jednotce zafizeni
Coolimat-2000 zapojenim jednoho konce do Fidici zdifky stroje
(podrobnosti najdete v pfiru¢ce ke stroji) a druhého konce do
zdifky na zadnim panelu Fidici jednotky zafizeni Coolimat-
2000.

m  Pfipojte jeden konec vodni hadice zafizeni Coolimat-2000
k rychlospojce na €erpadle a druhy konec pfipojte k pfivodu
vody fezaciho stroje.

m  Namontujte koleno odtoku na vystup vody z fezaciho
stroje a vlozte ho nad desku pro rozptyl vody.

Informace o hodnoté hladiny akustického tlaku naleznete
v Casti Technické udaje v zadni ¢asti navodu k pouziti.

UPOZORNENI

Dlouhodobé vystaveni hlasitému hluku muze zpusobit trvalé
poskozeni sluchu.

Pouzivejte ochranu sluchu, pokud vystaveni hluku pfesahuje
urovné stanovené mistnimi predpisy.




Ovladaci panel
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2. Provoz

20
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Indikatory a funkce na
ovladacim panelu

Nazev Indikator Funkce Nazev Tlacitko Funkce
Zelena kontrolka LED: Zafizeni Stisknéte RUCNI NAVINUTI
® I je v pohotovostnim reZimu. @ @ PAPIRU pro spusténi
. o - . Lo navijeni papiru
NAPAJE Gorvena kontiolka LED: RUCNI . o
f yba jednotky (po zapnuti (Pouze u varianty s pasovym
NI nebo nouzovém zastaveni) NAVINUT filtrem)
’ | PAPIRU
Zelena kontrolka LED: Stisknutim tlacitka OBNOVIT
@ Cerpadlo je aktivni. @ @ aktivujte jednotku po zapnuti
. e . . napajeni nebo po nouzovém
Conrd eolisLED:Onta omnovT
01+2 fipoj je pr tizené nebo
pfipojeno, je pfe
- doslo k chybé jednotky).
Zelena kontrolka LED: Nouzové zastaveni spousti
@ Navijeni papiru je aktivni. @ bezpecnostni zastaveni vSech
A . . ohyb( a zdroju energie.
NAVIJENI Cervena kq.ntrc’)lka ITED. 5 pony 4 9
i Chyba navijeni papiru (napf.
PAPIRU < AL :
Eerpadlo neni pfipojeno, je
pretizené nebo doslo k chybé
jednotky).
(Pouze u varianty s pasovym
filtrem)
% HLAVNI VYPINAC
Hlavni vypinag se nachazi na zadni strané Fidici jednotky.
NOUZOVY VYPINAC je umistén v horni &asti stroje. Funkce
nouzového zastaveni:
B Pro aktivaci stisknéte Cervené tlacitko.
B Pro uvolnéni otoCte Cervené tlaCitko po sméru hodinovych
rucicek.
4 POZNAMKA:
\\JJ Nvepouiivejte’nquzovy vypinac pro provozni zastaveni stroje
béhem normalniho provozu.
PRED uvolnénim (deaktivaci) nouzového vypinace zjistéte divod
aktivace nouzového zastaveni a ucinte nezbytna napravna
opatreni.
POZNAMKA:
Nouzové zastaveni pracuje jak ve spojeni s fezacim strojem,
tak i samostatné.
Indikator hladiny vody Indikator hladiny vody je jednoduché plovouci zafizeni.

®  Pokud je hladina pfili nizka, doplrite nebo znovu naplnte
nadrz chladici kapalinou.

Koncentrace aditiva by méla byt vzdy 4 %. Pokud je koncentrace

prilis nizka, pridejte aditivum Cooli nebo Cooli Plus. Pro kontrolu

koncentrace aditiva pouZijte refraktometr (pokyny najdete v Casti

Kontrola Chladici kapaliny na strané 27).
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Spusténi zarizeni
Coolimat-2000

Vypnuti

Vyména papiru
v pasovém filtru

Coolimat-2000 BF: navod pouZziti

Zartizeni Coolimat-2000 se automaticky spusti, jakmile fezaci stroj
zacCne fezat. Po zastaveni fezani prejde zafizeni Coolimat-2000 do

pohotovostniho rezimu.
B Zapnéte zafizeni pomoci hlavniho vypinace.

m  Zkontrolujte, zda LED kontrolka NAPAJENI sviti ZELENE, pokud ne,

stisknéte OBNOVIT.

POZNAMKA:

Méjte na paméti mozné exotermické reakce v zavislosti na
kombinaci kovového odpadu vznikajiciho béhem fezani.
Dalsi informace naleznete v &asti Likvidace na strané 33.

Odpojeni napajeni zafizeni Coolimat:
m  Vypnéte hlavni vypinac.

POZNAMKA:

PFed vypnutim zafizeni Coolimat stisknéte tlagitko @ RUCNI
NAVINUTI PAPIRU, &imz vyménite pouzity, vihky papir za novy,
suchy papir.

m  Vypnéte hlavni vypinag, odpojte napajeni a pockejte 10
sekund.

®  Vyjméte sbérnou nadobu na odpad.

m  Odstrante veSkery zbyvajici papir a oCistéte povrchy, které jsou
v kontaktu s filtraénim papirem.

m  Na kazdé strané pasové filtracni jednotky vytahnéte
rukojeti a uvolnéte roli.

Uvolnéte bezpecénostni tyce na pravé a levé strané.

m  Vyjméte roli s pouzitym papirem spolu s navijeci ty¢i
a zlikvidujte je.
m Nasadte novou navijeci tyc.
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ViozZeni filtracniho m  Nasadte roli filtracniho papiru na drzak role papiru.
papiru Sejméte kovovou desku (ktera upevriuje filtracni papir).
m Vedte filtracni papir pfes vodici valec, pod vodici listou
a pfipevnéte ho k navijeci tyCi (viz obrazek).
B Zasufite kovovou desku na jeji misto.

©) @Qf)

o_‘\

@ NavijecityC @ Kovova deska

@ Vodici lista ® Vodici valec
Dérovana spodni

®  deska

B Zkontrolujte funkci plovakového mechanismu zvednutim
a spusténim plovaku.

B Zkontrolujte, zda je plovak spravné umistén tak, aby byl
filtraCni papir vyménén dfive, nez hladina chladici kapaliny
dosahne okraje dérované spodni desky.

V pfFipadé potieby upravte uhel plovaku tak, ze povolite
sefizovaci Sroub umistény na konci ramena plovaku. Po
dokoné&eni nastaveni Sroub opét utahnéte.

B Vliozte pasovou filtraCni jednotku do prostoru chladici
jednotky.

B Zapnéte hlavni vypinac.

B Stisknutim tlacitka OBNOVIT aktivujte zafizeni Coolimat-2000.

4% |POZNAMKA:
3 > | Pravidelné vyprazdriujte sbérnou nadobu na odpad, aby se
zabranilo ucpani.
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Sefizeni plovakového
vodniho senzoru
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Plovak se nastavuje pfed nasazenim pasového filtru. Polohu plovaku
je mozné upravit tak, aby bylo dosazeno vysSi filtrace vody nebo
nizsi spotfeby papiru.

Ujistéte se, Ze pfipojeny stroj neprovadi zadné operace fezani.

Pockejte, dokud nad papirem nebude Zadna voda.

Uvolnéte z navijeciho mechanismu roli na pouzity papir

(nebo sefizeni provedte pred vlozenim nového papiru).

Plovak zespodu zvedejte, dokud LED kontrolka NAVIJENI

PAPIRU @ na ovladacim panelu nezaéne svitit zelen& — tak

Zjistite nastavenou hladinu vody pro tento stroj.

Upravte polohu aktivacni ty€e (v milimetrech):

— Povolte utahovaci Sroub.

— Pro snizeni spotfeby papiru plovak zvednéte.

— Pro lepsi filtraci plovak snizte.

— Pohybujte aktivacni ty&i, dokud se senzor neaktivuje a LED
kontrolka ® nezacne svitit zelené.

— Utahnéte Sroub.

Umistéte roli na pouzity papir zpatky do navijeciho mechanismu.

Stisknéte tlagitko ® RUCNI NAVINUTI PAPIRU pro kontrolu

funk&nosti.

POZNAMKA:

NEODCHAZEJTE od zafizeni, aniz byste zkontrolovali, zda
nové nastaveni funguje spravné a zda je automatické navijeni
papiru aktivovano dle potieby.

Rameno
plovaku

Sroub
Aktivacni ty¢

Senzor

Serizeni vodniho plovaku.
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3. Udrzba

K dosazeni maximalni provozni dostupnosti a Zivotnosti stroje je
nutna Fadna Gdrzba. Udrzba je také duleZita pro zajisténi neustalého
bezpe&ného provozu zafizeni.

Postupy udrzby popsané v této ¢asti musi provadét
kvalifikované nebo vySkolené osoby.

K zajisténi delSi Zivotnosti zafizeni spole¢nost Struers dirazné
doporucuje pravidelné Cisténi.

VYSTRAHA
Pfed provadénim jakékoli udrzby odpojte napajeni.

UPOZORNENI

Pfi manipulaci s chladici kapalinou pouzZivejte rukavice a ochranné
bryle.

KdyZ je sbérna nadoba pIna, je téZzka a neméli byste s ni
manipulovat bez pomoci.

PFi manipulaci s ¢erpadlem doporuujeme pouZzivat bezpe€nostni
obuv.

Pozor, chladici kapalina muze byt horka!

POZNAMKA:

Nahromadéné necistoty a od$tépky mohou ucpat nebo
poskodit ventily pfivodu vody.




Denné
Kontrola chladici kapaliny

=
'

(
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Béhem pouzivani se chladici kapalina vypafuje a hladina v nadrzi

se Casem snizi. Je tedy nutné, aby ji obsluha pravidelné

doplhovala.

Aby byly zachovany stejné parametry chladici kapaliny, udrzujte

konstantni koncentraci aditiva ve vodé.

m  Zkontrolujte chladici kapalinu a v pfipadé potieby ji vymérite.
(Pokyny naleznete v ¢asti Vyména chladici kapaliny na strané 28)

m V pfipadé potieby dopliite chladici kapalinu. Méla by sahat cca
25 mm pod horni hranu nadrze (viz znac¢ka na plovaku).

POZNAMKA:

B Pokud zjistite, Ze je chladici kapalina infikovana fasami nebo
bakteriemi, okamzité ji vyménte.

B Proplachnéte nadrz a hadice vhodnym
antibakterialnim dezinfek&nim prostfedkem, napf.
Struers Unitclean.

Nezapomerite pfidat aditivum Cooli nebo Cooli Plus od
spolecnosti Struers: Smichejte jeden dil aditiva s 25 dily vody.
Pro kontrolu koncentrace aditiva pouzijte refraktometr.
Koncentrace = 1,9nasobek hodnoty Brix.

Koncentrace aditiva by méla byt vzdy 4 %. Pokud je
koncentrace pfili§ nizka, pfidejte aditivum Cooli nebo Cooli
Plus. Postupujte podle informaci o aditivu chladici kapaliny.

TIP:
Pro minimalizaci tvorby pény v chladici kapaliné doporu¢ujeme
aditivum Cooli nebo Cooli Plus od spole¢nosti Struers.

B Zkontrolujte shérnou nadobu na odpad a v pfipadé potfeby ji
vyprazdnéte.
— Vyprazdnéte a vycistéte sbérnou nadobu na odpad.

B Zkontrolujte roli filtraéniho papiru a v pfipadé potieby ji vyménite.

POZNAMKA:
Vzdy se ujistéte, ze je na roli dostatek filtraCniho papiru.
Pasovy filtr bude pracovat i poté, co dojde filtrani papir.
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Vyména chladici kapaliny
Viyprazdnéni nadrze chladici jednotky

@%. |POZNAMKA:
\\ /) Chladici kapalina obsahuje aditivum a kovovy odpad

a NEMUSI byt mozné ji likvidovat vypusténim do kanalizaéniho
systemu.
Chladici kapalina musi byt zlikvidovana v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi pfedpisy. Viz Likvidace na strané 33.

POZNAMKA:
PFi vyprazdhovani nadrze chladici jednotky nenechavejte zafizeni
bez dozoru.

Pomoci obéhového Cerpadla m  Vyprazdnéte nadrz chladici jednotky pomoci obéhového Eerpadla:
— Odpojte vystupni hadici vody chladici jednotky od
rychlospojky na fezacim stroji.
— Odpojeny konec hadice viozte do vhodné nadoby.
— Spustte obéhové Eerpadlo aktivaci proplachovaci pistole na
fezacim stroji.
— Kdyz je nadrz prazdna, vypnéte systém zafizeni Coolimat-
2000 hlavnim vypinaCem.
NEBO
Pomoci kalového Cerpadla m  Vyprazdnéni nadrze chladici jednotky pomoci primyslového
kalového Cerpadla.
— Odpojeny konec hadice vlozte do vhodné nadoby.
— Zcela vyprazdnéte chladici jednotku a z nadrze odstrante
veskerou vodu a nedistoty.
— Nadrz a pfipojené trubky dukladné vycistéte.
m  Pfed naplnénim nadrze odstrarite vesSkeré necistoty.

UPOZORNENI
PTi pInéni, vyprazdnovani nebo doplfiovani nadrze zabrarite

rozliti chladici kapaliny.
Noste pracovni obuv s protiskluzovou podrazkou.

PInéni nadrze chladici jednotky
Viz PInéni nadrze na strané 18.

4% |POZNAMKA:

3 Y |Vzdy udrzujte spravnou koncentraci aditiva Struers, aditiva Cooli
nebo aditiva Cooli Plus v chladici kapaliné (fedéni je uvedené na
nadobé s aditivem). Nezapomerite pfidat aditivum Struers pfi
kazdém doplfiovani vody.
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Kazdy tyden
Kazdy mésic
Ro¢ni udrzba
Testovani

bezpecnostnich
zafizeni

Test 1

Test 2

Coolimat-2000 BF: navod pouZziti

m  Vycistéte vSechny povrchy, které jsou v kontaktu s filtracnim
papirem.

m  Vycistéte vSechny povrchy navihéenym hadfikem.

Bezpecnostni zkouSku smi provadét pouze kvalifikovany/vySkoleny
personal.

m Spustte proces fezani.
Spusti se jak fezaci stroj, tak i zafizeni Coolimat.
m  Aktivujte nouzovy vypinac na fezacim stroji.
Filtracni ¢erpadlo (Cerpadla), motor pasového filtru
a volitelné dodatecné vybaveni by se mély zastavit.
Rezaci stroj by se mél zastavit.
Pokud tomu tak neni, vypnéte zafizeni Coolimat-2000 hlavnim
vypinatem a kontaktujte servis spole¢nosti Struers.

m  Spustte proces fezani.
Spusti se jak Fezaci stroj, tak i zafizeni Coolimat.

m  Aktivujte nouzovy vypina€ na zafizeni Coolimat.

m  FiltraCni Cerpadlo (Cerpadla), motor pasoveého filtru
a volitelné dodate¢né vybaveni by se mély zastavit.
Pokud tomu tak neni, vypnéte stroj hlavnim vypinaCem
a kontaktujte servis spole¢nosti Struers.

VYSTRAHA

Pokud jsou bezpec€nostni zafizeni stroje vadna, stroj
nepouzivejte. Kontaktujte servis spole¢nosti Struers.
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Seznam bezpecénostnich

zprav v prirucce
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4. Varovani

NEBEZPECi ROZDRCENI

PFi manipulaci s tézkymi stroji pouzivejte ochrannou obuv.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Pfi instalaci elektrickych zafizeni vypnéte napajeni. Stroj

musi byt uzemnén.

Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém Stitku na boku stroje.

Nespravné napéti mize vést k poskozeni elektrického obvodu.

UPOZORNENI

Dlouhodobé vystaveni hlasitému hluku muze zpusobit trvalé
poskozeni sluchu.

Pouzivejte ochranu sluchu, pokud vystaveni hluku pfesahuje
urovné stanovené mistnimi predpisy.

VYSTRAHA

Pfed provadénim jakékoli udrzby odpojte napajeni.

UPOZORNENI

Pfi manipulaci s chladici kapalinou pouzZivejte rukavice a ochranné
bryle.

KdyZ je sbérna nadoba pIna, je téZzka a neméli byste s ni
manipulovat bez pomoci.

PFi manipulaci s ¢erpadlem doporuujeme pouZzivat bezpe€nostni
obuv.

Pozor, chladici kapalina muze byt horka!

UPOZORNENI

Pfi pInéni, vyprazdriovani nebo doplfiovani nadrze zabrarite
rozliti chladici kapaliny.
Noste pracovni obuv s protiskluzovou podrazkou.

VYSTRAHA

Pokud jsou bezpeé&nostni zafizeni stroje vadna, stroj

nepouzivejte. Kontaktujte servis spole€nosti Struers.
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V pfipadé poZaru upozornéte osoby v blizkosti zafizeni a hasiCe
a vypnéte napajeni. Pouzijte praskovy hasici pfistroj.
Nepouzivejte vodu.

Komponenty kritické pro bezpe&nost se musi ménit po
maximalni dobé Zivotnosti 20 let.
Pro vice informaci kontaktujte servis spole¢nosti Struers.
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Preprava zarizeni
Coolimat-2000

Preprava nebo skladovani
zarizeni Coolimat-2000
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Preprava a skladovani

Odpojte napajeni.
Pfed uskladnénim zafizeni vycistéte a osuste.
Zdvihnéte Coolimat-2000 na paletu a pfemistéte ho na nové misto.

Na novém misté:

Zkontrolujte, zda jsou k dispozici poZadovana zafizeni.
Zkontrolujte kontrolni seznam pred instalaci.

Pokud bude stroj dlouhodobé skladovan nebo pfepravovan:

Vyjméte fidici jednotku, Cerpadlo (Cerpadla) a indikator hladiny
vody a vloZte je do krabice.

VloZte krabici do nadrze.

Sestavte okolo stroje bednu.

Abyste udrzeli stroj v suchu, zabalte stroj do plastového obalu
a do bedny umistéte sacek s vysousecim prostfedkem
(silikagel).

Na bednu poloZzte viko.



Likvidace kovového odpadu
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6. Likvidace

)= ¢

Zarfizeni oznaCené symbolem OEEZ = obsahuiji elektrické

a elektronické soucasti a nesmi byt likvidovano jako bézny
odpad.

Informace o spravném zpulsobu likvidace v souladu s narodni
legislativou ziskate u mistnich ufadu.

POZNAMKA:

Méjte na paméti mozné exotermické reakce kovového odpadu
vznikajiciho béhem Ffezani.

To je tfeba vzit v Uvahu pfi likvidaci.

V zavislosti na tom, jaké kovy jsou fezany, je mozné, ze kombinace
odstépkl z kova s velkym rozdilem elektropozitivity (tzn. s velkou
vzajemnou vzdalenosti v ramci elektrochemické fady) za
LPriznivych® podminek povede k exotermickym reakcim.

Proto je vzdy dobré pamatovat na to, jaké kovy se fezou a jaké
mnozstvi kovového odpadu vznika.

Priklady:

Nize jsou uvedeny pfiklady kombinaci, které mohou vést

k exotermickym reakcim, pokud za urcitych podminek pfi
fezani/brouseni na jednom stroji vznikne velké mnozstvi odpadu:
Hlinik a méd, zinek

a méd

VYSTRAHA

V pfipadé poZaru upozornéte osoby v blizkosti zafizeni a hasiCe
a vypnéte napajeni. Pouzijte praskovy hasici pFistroj.
Nepouzivejte vodu.
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1. Soucasti a prislusenstvi systému

Informace o dostupném sortimentu najdete v broZufe Coolimat-
2000.

Doporucujeme pouzivat spotfebni material Struers.

Jiné produkty (napf. chladici kapaliny) mohou obsahovat agresivni
rozpoustédla, kterd mohou rozpoustét napr. gumova tésnéni.
Zaruka se nemusi vztahovat na poSkozené casti stroje (napr.
tésnéni a trubky), pokud poskozeni primo souvisi s pouZitim
spotrebniho materialu, ktery nepochazi od spole¢nosti Struers.
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2. Reseni problémi

Reseni V nasledujici tabulce jsou popsany problémy, se kterymi se mohou
problémi uzivatelé pfi pouzivani chladicich jednotek setkat, ajsou v nich
uvedeny rady, jak je vyFesit.
Problém Vysvétleni Reseni
Unika voda. Recirkulaéni vodni hadice netésni. Zkontrolujte hadici a utdhnéte

hadicovou sponu.

Odtok z fezaciho stroje je ucpany
necistotami.

Zkontrolujte a vyCistéte odtok
a trubky.

Voda v nadrzi na recirkulaéni
vodu pretéka.

Odstrarite pfebyte¢nou vodu
Z nadrze.

Chladici jednotka se zastavila
a nelze ji znovu spustit.

Spélena pojistka (pojistky)

Kontaktujte servis spoleCnosti
Struers

Zkorodované vzorky, chladici
jednotka nebo jina zafizeni.

Nedostatek aditiva pro chladici
kapalinu.

Pfidejte do chladici kapaliny
aditivum pro chladici kapalinu
Struers ve spravné koncentraci.
Zkontrolujte pomoci refraktometru.
Postupuijte podle pokyn(l v sekci
Udrzba.

Cerpadlo se zastavilo.

Byl aktivovan nouzovy vypina¢ na
fezacim stroji. Tim se Cerpadlo
zastavi.

Uvolnéte nouzovy vypinac.
POZNAMKA: Stisknutim
nouzoveého vypinaCe na zafizeni
Coolimat-2000 se nezastavi
fezaci stroj.

Filtracni papir se nepohybuje
a/nebo hladina vody stoup4.

Kdyz je filtraéni papir nasycen
odstépky, hladina vody vzroste

a plovak aktivuje navijeci motor,
ktery automaticky podava nepouzity
filtraéni papir.

Zkontrolujte, zda plovak spravné
funguje. V pfipadé potfeby sefidte
senzor vody.

Zkontrolujte, zda neni filtra&ni papir
v blizkosti navijeciho mechanismu
pretrzeny.

Rezacim strojem protéka malo
chladici kapaliny, nebo jim zadna
neprotéka.

Smér otaceni motoru
Cerpadla je nespravny.

Zameénte dvé faze. Viz Ovéreni
spravné instalace na strané _
19.

PFivod vody do Fezaciho
stroje je blokovan.

Zkontrolujte, zda hadice pro
pfivod vody neni ucpana.

Pokyny pro fezaci stroje se
zabudovanym filtrem do potrubi
najdete v navodu k pouZziti daného
stroje.
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Bezpecénostni soucasti

fidiciho systému (SRP/CS)

Seznam nahradnich dila
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3. Nahradni dily a schémata

Nahradni dily Kat. €.

Tlagitko nouzového zastaveni 2SA10400
2SA41603
2SB10071

Relé G7SA 2KL20751
2KL20714

Styka¢ J7TKNA-12-10 2KM70911

VYSTRAHA

Komponenty kritické pro bezpe&nost se musi ménit po

maximalni dobé Zivotnosti 20 let.

Pro vice informaci kontaktujte servis spoleCnosti Struers.

POZNAMKA:

Vymeénu kritickych bezpecnostnich komponent mize provadét
pouze inZenyr nebo kvalifikovany technik (pro elektromechaniku,
elektroniku, mechaniku, pneumatiku atd.) spole¢nosti Struers.
Komponenty kritické pro bezpecnost se smi vyménovat pouze
za soucasti s minimalné stejnou urovni bezpecnosti.

Pro vice informaci kontaktujte servis spole¢nosti Struers.

Informace:
SRP/CS (Bezpecnostni soucasti fidiciho systému). Soucasti, které
maji vliv na bezpec€ny provoz stroje.

NizZe je uveden seznam vybranych dill podléhajicich
opotiebeni, které mohou vyzadovat vyménu béhem
Zivotnosti stroje.

Dal8i informace nebo informace o dostupnosti jinych
nahradnich dili vam poskytne mistni servisni oddéleni
spole€nosti Struers. Kontaktni informace jsou k dispozici na
webu Struers.com.

Nahradni dily Kat. €.
Cep kola @65 mm, 2 kusy RGB00120
Plovak R6160022
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Schémata
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Coolimat-2000 BF: navod pouZziti

Blokové schéma zafizeni Coolimat-2000 16523050 B
Schéma zapojeni, Coolimat-2000, 4 strany 16523100 C
Schéma obvodl/zapojeni, Eerpadlo Coolimat-2000 16523103 B



e Lan 175w

%

050£2594

o wL

vtz 51 o fssons

Lnosum oNaMON ‘G

weibeiq %2018 ‘000Z-}ewi00d

10w

JONY SHINXIS 40 ALMEAONA NI TIVHS N3t GINVINOD NOLLYIRION TIY ONY

LTIAN00 ¥ ADVENO0N ‘SSINTSIL 3HL SNIGHYO3H SIIUNVERI ANY NOLLYLIN

3 035070510 NOILWROAN TIV GNY INANO0Q SHI IN3G303 HLI OL INAVN200 SIK 40 443130 A7 3RS o

1O SN0 HO HSEANAID ON ONY LSSANNIS) S SHANHLS 20 ALNSOHS 108 3HL S VKL NOLLVIKOAS A¥v131805d ONY INSQNOD SNIINGO NGND0G SHL

$9110S920€ UE

Jojesedag

S9110S990€ UE 318 Z/L dNNd

sdund om - sutjoew
U0 woy nduy

201X

saton A3y
(Wd¥e-2) 009:L (Wd¥oL) ootk
Jojouw paseasy 100w pasess
HoLvHvaas
a N\ e
Supup
NOISH3A ¥3L1114 aNvE 10} 101980400 Lo umd NOISY3A ¥3LT1d J1LVLS / ANVE
801X &
sedas Supup dund
o} soromuuon Py 1oj oi0aiion XOg T0HLNOD
101 90X oix
z z z
o Tl Ve zo wows e s ot woums erewg woums e
edos Supum Z dung dung
€ € € €
sojesedas Jopou @&
Sneubeny Supum 2 dung | dung dois housbows
[/ [ e o JWLY‘U
1S s
Joesedos anousen Supum soroeon 7 dung Jomeos | dung
i 2 o 2}
Joweo0 Ajes
S g g ER
i v 53 iz iz e
83 85 &% 83
K|_|ﬁ o2 Kl_lﬁ 22 Kl_lﬁ [ \l_lﬁ =2 LA ¢ ¢ ¢ ¢
oussie g oossie £ ousais § ouseis £
sl I el z s fovamus | D
-
7% s
o
€ €
o | o | o o
[ » toums € woims 2w Lo
LOH 7 % .
£AVZ -
fojes se posopISu0D 10U - J0RENUOD Joye dos AoUSBIBS AQ PEBIOI ‘EAYZ
Aojes s paiopISu0D 100 - AUO OIS AONGBIOW AQ PEIRRIOIY ZAYZ
woums sreols fyddns Jomod DAY oy eBeon parRIOIUN Yz | e
o
v ‘saimiesy Aiajes ous o) poreies soBelon
£01X 1 oven
]
5%
As *l ven
L el Y ¢
uopng Jesey
-
o4 i |uonna Bupum 2anrz 1AvE zArT _
v v | =
i e s - o i ) ® a3 ]
-
8041000 2V s o
s
Y (¥ Y @ 3
N
V8 1 9aAZ
- Ll — sanl:
' ¢ ¢ ¢ ¢ v ¢ 9474 € auINa n
‘ HOLIMS NIV
(2 il Y




m o] o] [e——
2 004£2591 7 w
o on oma) [

NIVIN ‘weiBeig ¥na119 ‘0002-1ewiiood | 318V 01 poppe sreunen obeon

THOSAOI-Q02E PUE 210500215

Sz Lan 5 nes

P saBi souio o safueup 09

s 230 (111510 L) 6 Ao

"o St 310N AT
SINId = Yid
UMM = HM
A9 = A9
L1310IA = 1A
ana = na
N3O = N
MOTEA = 34
39NV0 =90
a3u=ay
NMOYE = Ng
ov1e = g

(25203)) $3000 40100

LN0HU ONNTON ‘C31dN 8O S¢

NOLLYRIOAN AYI3RIAOUd 3H1 40 SSINALTIANOD ¥ AOVHNO0Y ‘SSINTINLL L ONGHYO3 SIILNVIRIYM ANY NOLLYLITT
30413 MU QN ANY 0 ALNVERNIY NORLY

et

Ot & NOLYWHON

L1 SN0 HO AHSUENIAO ON ONY (SUSNHLS) S SHTHLS 30 ALLAAOH S108 3L S IYHL NOLLYHOAU! AMVLIIS4ONS ONY TYLNAOANOD SHVLNGO LXAANS00 SHL

911059008 UER

(zorezgelL weibep vss)
Jojesedeg

(paseab) Jojow Buipuipy

(s01£259) weibep 9ss)
1059908 UE 818 7/l dWNd

onsueloeleyd e e wvis | (00 avexe | (00) 1w xe | wvosxe | omy vl x s | 2zHoo / Aogr-ooy X
0078581000

BION Vi130 | (00)uvpx€ | (0D) VB XE | LVOEXE | OMY Zb XS [ZH09 / A OVZ-0ZZ X €

wvis | (00) 1wy xe | (0D)LVBXE | LVOEXE | DMV ZL XS [7H09 / A 0LZ-00Z X €

wvis | (we) vz xe | (e tvpxe | avovxe [ zuww gz xs | zHos / Astr-oge X

VAT30 | (We) lvp X € | (WE) V8 X € | LVOPXE | Zuuwipx§ ZHOS / AOOZ X €

uomoauue oz1s asny ezsosn, | 3snd gz (orerdaweu woy)

VN |94+ Gd+bd |€dezd+id | WO XeW | supw L | 'D3w4 / 3OVIION

Z Jojow dwing

| Jojow dwing

L 31avL

R :s. .N>

LA 2n

T,

Y NOILO3NNOO vIT3a
ehex Em
7@
atomvxo @
| ™ i | A NOILO3NNOD VLS
YOLOW a33ds J1ONIS
SNOILO3INNOD HOLOW
bk o b kb |
S 2 BB B
b B EA I
T sojeiedes TV Bupam T 2 dund Tt | dund
o sovanco Py o) orseuioy 0 Sorauuoy
NOISH3A ¥3L714 ANvE NOISH3A ¥3L11I4 J1LVLS / ANVE
s o 1, Pl N
o g g _ _ PN E X g g _ 111 EX Y TR X g - TETEE
X0€ T0¥LNOD
T3y e Tz upT B T4 4 0T
) sowacs o Jomeuion o obeuion o obenco
o | b | b | o |
2P . . 2 e
g @ B & A & &
2 oBed o 2 oBea o 2 oeq o 2B o
avewe  avuos 3w sisswo g b 23 bl k3 v b [ k> v 2 o 3
R © 2 2z v B B gz B B gz 2 g gz
= = B 25 B B B3 R E E3 : R P2
caax s2dx £24x vadx z2dx o 1aax 1aax
x x omyx L nomyx L
rom? romy Xt BLOMY X | 9 v z BLOMY X | 9 v z 9 v z 9 v z
FERS EEG) ) A e TS
_\__\wosownoo N vosovinon — -\ \uosownoo ~ 2\ vowovinen
Vv W o\ p\ » A . U P\ 2l
s e | s Lo Lo s b Lo
s 9 9
2w
i
TIRINE <134
34
8 wE -
o oE
o8 e - —n
alomyx s nomvxs v
‘ o <
b o lex <0
EE Bz i
m aX 0 VSOAN LM
@ (Ja (= e
e i
v 2l8l3
EITE) <1 3d
1-06609031 ‘paroidde 806N 4
- N w =
s 1oz o o em
— AT 3d Pozme o = o e L " <
No . 8A0SS-08L sos F aas
indur BueropIM - 21 ] o = o S 2 L @
a A sos ® g
i spowyoymg  +1 o o = o T e, S el
slomvxz slomyx e &= omyxe vomyxe nomyx e
X n3 im
A1ddns ¥3mod 4 LSO
HOLIMS NIV

(mojaq | a|qe] 99s)
a3snd ATIVNYELX3 38 LSN




Lan 175w

sz o ey

3, 001£2591

o wL

I

TOMLNOD ‘weibeig #ndu1 ‘000Z-1ew|o0D

ssBed o0 uo saBueyd 908
(01506102 1an) 5 Ao

pospe song
om pue 15 Y00 SIS
(Eb-11-810z L) 8 A8
‘sa10n Az

NMO¥E = Ng
w18 = g
) $3000 ¥0100

—

] o

sdund om - suoEw
10 woy ndu

o

>

Josuss o) Jo
wed aie saM
10N

Josuss 1eoly
+ an1ov [
aras [
[

1OH

NOIS¥3A ¥3LTI4 aNve

Xl

dund a0 - Z sunoew

duwnd au0 - | supew

wo ndul

wos ndul

s sejeol

Q34 031
o

N3O 431

Q3403

NIRO A A

a3

ATem

N30 431

a3y a3

1«
it

NIRO A
s

vy

Is

sunsay

sianng \\

P

pazoakey x1en

eV

L0 SSINAUTNOD HO KOVHNOOY ‘SSINTIMIL SHL ONIGHYORH SIUNVEMYAL ANY NOLLYLI

| obeg wosy

e
e
e
e
i i . i
’ . ; y e
e [ ] 13 o =
" " " "
o dors foustiouz
e .
i d 3 q 4 o e s
& 52 3 H 2 = cis qm\ D
. ©
» D L > v
358 5e5 FER EER]
338 333 535 335 o
g5 B3 353 g2 ~
sg® g P P 5
e e A e
e e 2 e e
2 g S & 5
Yo% 8
e e " e doys AousBiow3
.
S v €N (a5 Fw
zis
=D
B o o B o
e e A e
g & 5 5
= o
Sk
i i i
ox o o vax
HOLIMS™M HOLIMS™SW HOLIMS 2d HOLIMS  bd
e o | avo
cox | 1nauno o ootz v (=
y 2x | 1ndino o oazmzs [oox o
S vax |00 aver B
i
LA L3¢
x
Vg I € =]
fajes se posapisuod 10u - JoroEIuoo el dor ousBiew3 Aq peIBIOId EAYZ VP 5
fiajes se pasapisuco jou - Ajuo doig Aousbiew3 Aq paweIId ZAYZ a4 M | rix Zing
Aiddns semod woy abeyjon pajejoidun LAz i e
21X | 3NNS3Y Qanre el " e =]
L-X | NOLLYLON :saimesy Kajes ay) 0} pajejas sabejion NOS3Y |ebx TZna =
0bIX oNO
61X | ¥ HO¥Y3 - LEN
5 iz |evx
#IX | 97 kdind orne L
£1x | ¥ Ldnnd Vo
91X | 9 zdiind 8471d |1vx a
SX | ¥ ZdWnd — g
X 9 aNIM doys fouebiew3
£ o aNIm
o | o 1S
v | oansr -
- ano |eex
104 24 jo ped o _ <eng mw
i CHIOEN  HIOE N T o S savo v oo 20 1wer | 1ex e
aiqeo jey sjod z|. o
o i o o oo = coc zox 1ax 2
1 [ OTIT e 2w
w w .
3] Vol 3]
" " "
e e A
5 5 5
ozng Ie
veng IT sna
zna Is
e
s
o
a
Bl

L4 353N 4O dHSHENO ON ONY (SHINALS) SV SHINLS 40 AL¥30%d F108 L S IVHL NOLWHOINI AMYL30Ne ONY TVLNBOLNOD SNYINGO LNEAN000 SHL




K2

o
o
2
2 | g
oo oo - I u |8
a0y a0y Wi a0y £ (gl
= 8 A x 5 s |k
H H H % H g|*®
. a .
5- /3 . 3 . o . s A
saf t gk so/ & Y EE |
sf £ . af £ (£ ) — a( £ 3
5 g = g S5 =4 = & HE
05 g = G =9 g 3] o B |
<o © ()= © oS © o © o«
<o <= <= | =
g
g .
| S
| B8
| 4 E |y
H 3B
8 - o - | ARt
o 5= 13
= |5 8
N < o 53 5§
e | 8 € iy e
@ 5T 3n 3% g
y H A i
v 7 1 g5l 5E H
X|-- € H
S G
oEan 3 g
< |/ :
¥l/-)-] | =
<
e 3 g
- ¢ |8
ol .
MERE B
= —
~ @ -
< 5 z
T 2 o <"t
o oGt
. B 1
4 ] 7 -
= » g~
- -
2 ] < i
<lalelale >
z =
< §g
)
]
i o
@
3 g
3 Tl
o
B 32
A
i3 3
g g
Ew%
N I
® i
2
&
:\(}ﬁ’j
a
-
» b
9
]
;5
4
2 z 2=
® i i
g £5
qr<tt g3
i 234 R —
® 8% g
gfs
i5g ‘
£ g
HE-E Y
& 355 »
Peft we
E] g £2¢ s —
] ghu g3
g FRE S 5
a 3 33 38
gl i L2
H -3
§ g SEE >
£ 332 2
g #RRS S ol g
MK HE]
g8 HE
©
o il
Efif s
E . O
2 sz
5 53
HERRE!
gy 5
RN
2 \
5
F4-F6 Z
— H ]
—
—
=

I'c

S1

L3
L2
L

PE

MANTPATE

NOLLYIVONI A
NOHL ONGMION! ‘T3 50 SS3UX3 AIHIIHAL DN ANY 0 ALV

i
W1 SV G30110%a 51 NOLWRIOANI 4L
00 SHL 30 I

3304 T
120

W0 Nod
F

{404 3 50 SSINALTNOD HO KOVHNOOY ‘SSINTILL SHL ONIGHYORH SLNVEAVIL ANY NOLLYLITT
o

NI 38 TS




XPE1

MANTIATE
XPE1

MANTIATE

AC-Motor
PUMP 1
3~phase
AC-Motor
PUMP 2
3~phase

‘ rm_‘

o
i
o
E
=
H
H
=
ERIN
z |8

o - | &

E18
5|
=
g
g
g |
3
=3
g
g
a9
k4
| £
2 °
2si| S
¢ ﬁ‘

sz /MPT

38 88
EE
Bt i

pr—

K2

MANTPLATE

o
P
g
—e—F
o o
< = £ o= N
© =
X £ 0
s & -
< e =
z g
¥ N -
—e—1R
z o
P
< = £ & R
T 9
= 8
¥
@
5 i
2 H Ei
| = <0
a 753 3¢
z *pe
gwgw
T a
2l
= 3z
4 x5
Z‘ -
. = 8
: = o
P EQ
[ = £ 5%
< g 28
X
e *z
X
jnts}
no 1
&
N 2}
g g £ 3
g S - 5 5
2 ] ] |-
$] H— g £ g%8s
e PR~ - 8 3822
-] £ ot 2284
ERE g8 ER Z EET
e EE &g s BE £ g55 g 1
5 g0 g
g ggE S
£ 366
. < z 853
LR R
S ege
1 g sad P
£33 o
L we
- 23 —
g =)
o ow
3 Se
5
© 8
2 o3 slo
2| ¥ 2| &
]
1 N
ol i3
5 23
HEREE
al s =3
S B8 w
-2 # ¢
| & H
F4-F5
—T
—

NOLLYIVONI A
NOHLI ONGMION! ‘T3 50 S AIHIIHAL TN ANY 0

{404 3 50 SSINALTNOD HO KOVHNOOY ‘SSINTILL SHL ONIGHYORH SLNVEAVIL ANY NOLLYLITT
1 SV G3010K SI NOLVVROINI AaNLIGOHS TIY O30 NOa GINENL3N 38 TIYHS

A
QN SHANALS 0 ALE30MS NYWIEH TS N3S3H GINVLNGO NOLIYNOANI TV ONY NS00 SIHL LNHN00 SHL 20 INId93% 3HL 40 STRAIW QN SANNO0O 3L
i 13 QY AHYIONQL4 ¥ SY 2ON3OLNOD LOMIS i UNSNI0Q S 40 A0 AB OT3H 38 TVHS (3 ‘Suanils 10 NOISSINGES
3000 SHL N GINYINOD NOLIROA FHL 0N O1 GZ3N FLVHILISST ¥ 9
o) 2

NY QL0
NELL SS300¢3 3HL INOHLIN JENd 30V Y3 ANY N 80 “INGNN000 SHL Nl GINING NV ONY (NS0T
o1 0T SNOSH3A u S 0 03

LN
LR 35NN 4O dHSHENI




L [

1dIN/ZSYd _

«mo:m_

ajeag| 610Z ‘71 Aen ‘Aepseny
Jojow dwnd
e
€0LETSOL | oma op00 39vo|  ozig| N>. .v>> Mg
dwnd ‘weibeip Bulpmanaag ‘0002 - }ewijood ND. ‘_> g
uLen abejjon LA
| bttt | @@ e
b0 rdricoed (71-60-6102 LdW) 8 oY
S/V SY3INYLS S3L1ON A3Y q
NOILOANNOD V.L13d
NITHO-MOTIIA = JAND
MOvd = Mg
(26£031) $3000 %0100 dVLS | ZH09/ A08F-097 X € ZA .YS exg
v1i13a ZH09 / A 0¥Z-02C X € zn j
V113a  [zH09 /A 0LZ-00Z X € ® N
ZM N (L] VIOMY X9
VIS | ZHOS/ASLY-08EX € LM
vi13a ZH0S / A00Z X € A NOILO3INNOD ¥VLS
uolj08uUu0d (eyejdoweu wouy)
A | o34 1 3OVITON dO1O0 d33dS I19ONIS
W (W O W @ |
| 319vL ONITdNOD JOLON s R m 3 B R
m
WINSG‘0-¥‘0 anbuol
LA dwnd uo pase|d
/
37vIN dwnd
b3dX 10} 10}08UU0D)
JAND
N
X S ¥ € 9 z |
ZA M
O O e
welibelp 3na)
zn LA
O O "z
M in yd
O O "rom | FLOMY X 9
9 ’ s _ \
b o ]
g M N
LA
/ YOLD3INNOID LX JAND

weibeip Bulipy




Upozornéni FCC

EN ISO 13849-1:2015

Coolimat-2000 BF: navod pouziti

4. Pravni a regulacni zalezitosti

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje limitim pro digitalni zafizeni
tfidy B podle &asti 15 smérnic FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed Skodlivym rusenim v
obytnych budovach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize
vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni instalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, muze zpusobit Skodlivé ruseni
radiové komunikace. Neexistuje vSak zaruka, Ze v konkrétni instalaci
k ruSeni nedojde. Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni
pfijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani, coz Ize ovéfit
vypnutim a zapnutim zafizeni, doporu€ujeme uZivateli, aby se
pokusil odstranit ruSeni jednim nebo nékolika z nasledujicich
opatfeni:

- Pfesmérujte nebo prfemistéte pfijimaci anténu.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému

je pfipojen pfijimac.

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto vyrobku, které nejsou vyslovné
schvaleny spolecnosti Struers ApS, mohou podle ¢asti 15.21
smérnic FCC zpUsobit Skodlivé radiové ruSeni a ukoncit platnost
uzivatelova opravnéni k obsluze zafizeni.

VSechny SRP/CS jsou omezeny na zivotnost 20 let. Po uplynuti
této doby je nutné vyménit vSechny soudasti.
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8. Technické udaje

Predmét Technické udaje
Metrické/mezinarodni | USA
2001 nadrz Vyska 275 mm 10,8”
Sitka 800 mm 31,5
Hloubka 1400 mm 55,1”
Objem 200 | 52,8 galonu
S pasovym filtrem | Vyska:
s roli filtraéniho papiru 620 mm 24,4”
bez role filtracniho papiru 545 mm 21,5”
Sitka 800 mm 31,5
Hloubka:
(bez odpadni nadoby / 1625/1 825 mm 64” /71,9
s odpadni nadobou)
Hmotnost 52 kg 114 Ib
Cerpadlo Pritok 65 I/min pfi 1 bar 17 gal/min pfi 1 bar
Vykon 0,75 kW
Vystup vody GEKO %2”
Elektrické 3x200 V, 3x200- 3x220- 3x380— 3x460—
specifikace 50 Hz 210V, 240V 415V 480 V
60 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Vykon (jmenovité zatizeni) | 2300W |2300W |2300W |2300W |2300W
Vykon (volnobéh) 10w 0w m0ow mnow 10w
Jmenovity proud 10,28 A | 106 A 92A 521 A 4,71 A
Max. proud 20,56 A | 21,2A 18,4 A 10,42A | 942A
Bezpeénostni Nouzové zastaveni:
normy PL c, kategorie 1

Navrzeno tak, aby
splfiovalo minimalné:

Nouzové zastav
eni kategorie 0

Nouzové zastaveni z hlavniho stroje:
PL c, kategorie 1
Nouzové zastaveni kategorie 0

Provozni prostiredi

Hladina hluku+

LpA = 69,2 dB(A), K =4 dB(A) (naméfena hodnota).
(V kombinaci se zafizenim Magnutom-5000 pfi Fezani
tyCe ze slitiny hliniku o priméru 110 mm).

Okolni teplota

5-40 oC /41-104 oF

Vlhkost, nekondenzujici 10-85 % RV
Sklad9vkaci Okolni teplota 0-60 °C / 32—140 °F
podminky Vihkost, nekondenzujici 10-85 % RV
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/) Struers

Kontrolni seznam ¢: 16527005
Revision B

Datum vydani: 2020.05.20

Coolimat-2000, kontrolni seznam pred instalaci

Pfed instalaci stroje si pfectéte pokyny uvedené v Navodu pouZziti.

Pozadavky na instalaci

— Jefab a popruhy* nebo

— 2 o0soby

PozZadované prislusenstvi a spotiebni material (objednané samostatné)
(Informace o dostupném sortimentu najdete v broZufe Coolimat).

— Obéhové ¢erpadlo

— Aditivum pro recirkula¢ni jednotku

*) Crane and straps must be approved to at least twice the weight of the load.

Specifické baleni

S pasovym filtrem

H 80 cm / 31.5"
W 120 cm / 47.3"
T D 200 cm / 78.8"
H N Weight 130 kg / 287 Ibs
I > -
| \( Se statickym filtrem
T W 1 H 83 cm / 32.7¢
W 120cm / 47.3¢
D 200cm / 78.8"
Weight 110 kg / 243 Ibs

Stroj musi byt umistény v blizkosti zdroje napajeni.
Umistéte jej na stabillni a rovnou podlahu.

i ‘\) POZNAMKA:
K\ > | Nadrz chladici jednotky je velmi téZka, kdyz je plna.
e Pfed naplnénim nadrzZe se ujistéte, Ze je chladici jednotka na vhodném misté&. Nebo,

e Zajistéte, aby nadrz stala pfimo pfed finalni polohou a stacilo ji pouze zatlacit
dopfedu bez pohybu doleva ¢&i doprava.

Page 1 of 6



Coolimat-2000, kontrolni seznam pfed instalaci

Rozmeéry

Pidorys | 82 om/32.3" | | 82 om/32.3" |
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Coolimat-2000 Band Filter w. waste basket. Coolimat-2000 Static Filter.

Vyska S pasovym - s roli filtra&niho papiru 64 cm /25.2”
filtrem - bez role filtraéniho papiru | 56 cm / 22.0”
Se statickym | - s krytem 72cm/28.3”
filtrem

Doporuceny volny prostor

Zepredu: Doporuceny prostor zepfedu: 100 cm / 40”.
Zezadu: Stroj Ize umistit proti sténé.
Zboku B Zkontrolujte, zda je vzdalenost mezi zafizenimi Coolimat-2000 a fezacim strojem alespori

2cm /7", aby nedoslo k pfiskceni hadic nebo trubek.
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Coolimat-2000, kontrolni seznam pfed instalaci

Vybaleni

Zarizeni Coolimat-2000 se dodava na paleté a je upevnéno stahovacimi pasky.
B Sejméte krabici.

B Odstrante plastovy obal.

B Balici bednu a paletu uschovejte pro budouci pouziti.

Zvedani

Hmotnost Coolimat-2000 s pasovym filtrem: 87 Kg/ 192 Ibs
Coolimat-2000 se statickym filtrem: 56 Kg/ 123 Ibs

Zvedaci body
a tézisté

i
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Coolimat-2000 s pasovym filtrem — zvedaci body (L).
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Coolimat-2000 se statickym filtrem — zvedaci body (L).

Pomoci jefabu B Umistéte dva zvedaci popruhy* pod stroj.
— Umistéte popruhy tak, aby se nachazely na vnitfni strané kolecCek.

—  Doporucujeme pouzit zvedaci ty¢, aby popruhy zUstaly pod zvedacim bodem oddélené.

‘é NEBEZPECi ROZDRCENI

PFi manipulaci s t&éZkymi stroji pouzivejte ochrannou obuv.
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Coolimat-2000, kontrolni seznam pfed instalaci

2 osoby B Zvednéte filtracni jednotku a vyndejte volné pfedméty z nadrze.

Filtraéni jednotka

Stroj se dodava s 1,8 m sitovym kabelem.

Elektrické Max. Zatéz
parametey Napéti/frekvence S pasovym | Se statickym
filtrem filtrem
3x200V, 50Hz 20,56A 17,36A
3x200-210V, 60Hz 21,2A 17,6A
3x220-240V, 60Hz 18,4A 15,6A
3x380-415V, 50Hz 10,42A 8,68A
3x460-480V, 60Hz 9,42A 7,74A

Bezpecnostni specifikace

Zastavovaci

mechanismus Navrzeno tak, aby splinovalo minimalné

PL c, kategorie 1

Nouzovy vypinac Nouzové zastaveni kategorie 0

Nouzové zastaveni |PL c, kategorie 1
z hlavniho stroje | Nouzové zastaveni kategorie 0
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Coolimat-2000, kontrolni seznam pfed instalaci

Okolni podminky

( \ 5-40°C/40 - 105 °F (provoz)
0-60 °C /32 - 140 °F (skladovani)

i % 10 -85RH % (provoz)
10 — 85 RH % (skladovani)

|
Privod vody O Vyzadovano O Volitelné
Recirkulaéni nadrz systému Coolimat-2000 se plni vodou z hlavniho zdroje ( neni dodavana
Zadna hadice).
Hadice pfivodu vody: 115mm / 4.5” dia.
Vystup vody - odtok O Vyzadovano O Volitelné

Vyprazdnéni recirkulaéni nadrze se provadi pomoci obéhového Cerpadla nebo pomoci
externiho kalového Cerpadla (neni sou€ésti dodavky).

Chladici kapalina musi byt zlikvidovana v souladu s mistnimi bezpe¢nostnimi predpisy.

4% | POZNAMKA:
K\\_/) Chladici kapalina obsahuje aditivum a kovovy odpad a NEMUSI byt mozné ji likvidovat
vypusténim do kanalizacniho systému.

Stlaéeny vzduch O Vyzadovano [0 Volitelné

Neni nutny.

Odsavani O Vyzadovano O Volitelné

Doporu¢ujeme nad jakymkoli chladicim systémem zajistit odsavani do vzduchotechnického
systému, aby bylo odvadéno teplo a potencialné Skodlivé sloZky chladici kapaliny.

Dalsi informace naleznete v materialovém bezpeénostnim listu chladici kapaliny.
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Coolimat-2000, kontrolni seznam pfed instalaci

Prislusenstvi a spotiebni material

PrisluSenstvi

Spotiebni
material

Informace o dostupném sortimentu najdete v broZufe Coolimat.

VyZadovano
Velké €erpadlo. Kapacita 65 I/min pfi 1 baru (17 gal/min).

Dodatecné obéhové Eerpadlo

K zafizeni Ize namontovat druhé Cerpadlo, aby bylo mozné dodavat chladici kapalinu do 2
stroji. Kdyz je ¢erpadlo zakoupeno u spole¢nosti Struers, je vybaveno kabelem, ktery Ize
zapojit pfimo do zadni &asti fFidici skrifiky

VyZadovéno
Aditivum pro recirkulacni chladici jednotku, které zabrariuje korozi a zlepSuje vysledky fezani.
Doporuéujeme pouzit aditiva Cooli a Cooli Plus od spole&nosti Struers.

Je vyZadovan filtracni papir. Doporu€ujeme pouzit roli filtracniho papiru s pevnosti v tahu 20 N
o délce 100 metru. Struers ¢&. pol. 06526901

Doporuéené
Pro snadnégjsi Cisténi pouzivejte plastovou vlozku, ktera bude zachytavat pfebytecny odpadni
material.

Doporucujeme pouZivat spotfebni material Struers.

Jiné produkty (napf. chladici kapaliny) mohou obsahovat agresivni rozpoustédla, ktera mohou
rozpoustét napf. gumova tésnéni. Zaruka se nemusi vztahovat na poSkozené ¢asti stroje (napfr.
tésnéni a trubky), pokud poskozeni pfimo souvisi s pouzitim spotfebniho materialu, ktery
nepochazi od spole¢nosti Struers.
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/) Struers

Ensuring Certainty

Declaration of Conformity

EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

Manufacturer / Mpoussogurten / Vyrobce / Producent / Hersteller / Kataokeuaotrg / Fabricante / Tootja /

Doc: 16527901 B

Struers ApS Valmistaja / Fabricant / Proizvodac / Gyarto / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Fabrikant / Producent /
Pederstrupvej 84 Fabricante / Producatorul / Vijrobca / Proizvajalec / Tillverkare / Hx7c7G / #1ZAF / Produsent/
DK-2750 Ballerup, Denmark WarotosuTens / imalatgr / fill3 7
[lexnapauys 3a CbOTBETCTBME Vaatimustenmukaisuusvakuutus Verklaring van overeenstemming WEE S H
Prohlageni o shodé Déclaration de conformité Deklaracja zgodnosci A A
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti Declaragéo de conformidade Samsvarserkleering
Konformitatserklarung Megfeleldségi nyilatkozat Declaratie de conformitate 3anBreHme o CooTBETCTBIN
AfA\won ouppdpewang Dichiarazione di conformita Vyhlasenie o zhode Uygunluk Beyani
Declaracion de conformidad Atitikties deklaracija Izjava o skladnosti R e
Vastavusdeklaratsioon Atbilstibas deklaracija Intyg om dverensstammelse
Name / Ve / Nazev / Navn / Name / Ovoyia / Nombre / Nimetus / Nimi / Nom / Naziv / Név / Nome / Pavadinimas / Nosaukums / ~ C00limat-2000
Naam / Nazwa / Nome / Denumirea / Nazov / Ime / Namn / 4 if / | 78 | Haumerosarve / Adi | 4 Fi
Model / Mogen / Model / Model / Modell / MovtéAo / Modelo / Mudel / Malli / Modele / Model / Modell / Modello / Modelis / Modelis / N/A
Model / Model / Modelo / Modelul / Model / Model / Modell / & 7 sv | 52! / Modell / Mogens / Model / %45
Function / ®yHkuws / Funkce / Funktion / Funktion / Aeiroupyia / Funcion / Funktsioon / Toiminto / Fonction / Funkcija / Funkcié / Recirculation cooling unit
Funzione / Funkcija / Funkcija / Functie / Funkcja / Fungéo / Functia / Funkcia / Funkcija / Funktion / 1 / 715~ / Funksjon /
HasHaderue / Fonksiyon / L
Type / Tun/ Typ / Type / Typ / Tumiog / Tipo / Tildip / Tyyppi / Type / Tip / Tipus / Tipo / Tipas / Tips / Type / Typ / Tipo/ Tipul / Typ/ ~ 085261xx, 065262xx
Tip/ Typ / #8248 / 53 | Type / Tun / Tir / 2878
Serial no. / Cepuier Homep / Vyrobni &islo / Serienummer / Seriennummer / Zeipiakdg apibpdg / N.° de serie / Seerianumber /
Sarjanro / No de série / Serijski broj / Sorozatszadm / N. seriale / Serijos Nr. / Sérijas Nr. / Serienr. / Numer seryjny /
N.° de série / Nr. serie / Vyrobné ¢. / Serijska &t. / Serienummer / > 1) 7 )L %5 | 2 %1% & / Serienr. / CepuiiHblit Homep /
Serino. / 7415
Module H, according to global approach
en We declare that the product el AnAGvoupe 611 T0 ev Adyw hu Kijelentjiik, hogy jelen pt Declaramos que o produto ko @l AAA AFe] AE-S
mentioned is in conformity P06V ival GUPQWVO e TI termék megfelel a kévetkezd mencionado esta em conformi- o AR 8 7] el A g
with the following directives aK6AoUBES odnyieg kal TpdTUTIC: iranyelveknek és szabvanyoknak: dade com as seguintes normas e Ayt
and standards: es Declaramos que el producto it Dichiariamo che il prodotto citato e diretivas: no Vierkleerer at produktene som er
bg [eknapupame, Ye NOCOYEHUSAT mencionado cumple con las ¢ conforme ai seguenti standard ro Declardm ca produsul mentionat nevnt er i samsvar med felgende
NpOLYKT € B CbOTBETCTBIE siguientes directivas y normativas: e direttive: este in conformitate cu urmatoa- direktiver og standarder:
CbC CMeHUTE ANPEKTUBM U et Kinnitame, et nimetatud toode It PareiSkiame, kad nurodytas rele directive si standarde: ru Hactosiumum 3asiBnsiem, 4to
CTaHaapTv: vastab jérgmistele direktiividele gaminys atitinka Sias direktyvas sk Vyhlasujeme, Ze uvedeny yKkasaHHas npoayKuns oTeevaeT
cs Timto prohladujeme, Ze uvedeny ja standarditele: ir standartus: vyrobok je v stlade s tymito Tpe6OBaHNAM NepeynCrieHHbIX
vyrobek je v souladu s nasledu- fl - Vakuutamme, ettd mainuttu tuote Iv Més apstiprinam, ka minétais smernicami a normami: [Janee AVPEKTVB 1 CTaHAapToB:
jicimi smérnicemi a normanmi: on seuraavien direktiivien ja produkts atbilst $adam sl Potrjujemo, da je omenjeni tr Belirtilen Urlinin asagidaki
da Vierkleerer herved, at det standardien mukainen: direkfivam un standartiem: izdelek v skladu z naslednjimi direktiflere ve standartlara uygun
nzevnte produkt er i overens- fr Nous déclarons que le produit nl Wij verklaren dat het vermelde direktivami in standardi: oldugunu beyan ederiz:
stemmelse med falgende mentionné est conforme aux product in overeenstemming is sv  Viintygar att den angivna zh FRAT PRI B IR S
direktiver og standarder: directives et normes suivantes : met de volgende richtlijnen en produkten dverensstammer med A UL N HR A bR
de Wir erkldren, dass das genannte hr  Izjavljujemo da je spomenuti normen: foljande direktiv och standarder:
Produkt den folgenden Richtlinien proizvod sukladan sljedec¢im pl  Oswiadczamy, ze wymieniony ja B C ofgEim s

und Normen entspricht:

direktivama i standardima:

produkt jest zgodny z nastepuja-
cymi dyrektywami i normami:

UITO4 6 & U FEE
HETRIEEESL &
T

Machinery
Directive
2006/42/EC

according to the following standard(s):
EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN 1SO 13849-2:2012, EN ISO 13850:2015,
EN 60204-1:2006/A1:2009/COR:2010, EN ISO 13857:2008

EMC Directive
2014/30/EU

according to the following standard(s):
EN 61000-6-2:2005/COR:2005, EN 61000-6-3:2007/A1:2011/A1-AC:2012,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

RoHS Directive
2011/65/EU

according to the following standard(s):
EN 50581:2012

Additional standards

The equipment complies with the following standards:

NFPA79:2018, FCC 47 CFR part 15, subpart B

Authorized to compile technical file/

Authorized signatory:

Date

DoC_CSH_H_05
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